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4 LE CONTEUR VAUDOIS

Bref, aprés le diner, son mal de téte s’évanouit comme par
enchantement, et elle procéda & sa toilette de soirée avec un
soin excessif.

— Le corps, avouait-elle en cas pareil afin d’excuser sa co-
quetterie, est le temple de Dieu, et I'on ne saurait alors assez
Iorner dans I'unique intention de rendre hommage au Créateur
et de faire admirer son chef-d’ceuvre.

Au bout de deux heures ou quelque chose de plus, elle eut
fini.

Elle se mira ensuite avec une complaisance que certains
esprits malveillants auraient pu prendre pour de Porgueil, et
en se promettant bien de faire tous ses efforts pour vainere la
ridicule timidité d'un dtre qui lavait adorée jusqu'ici en silence
et sans avoir encore osé le lui avouer. Elle I'encouragerait de
son plus doux sourire & se déclarer sans ambages et n’aurait
pas la cruauté de repousser ses veeux : elle se sentait incapa-
ble de rendre quelqu'un malheureux ; elle avait I'dme telle-
ment compatissante !

Animée de ces charitables intentions, la tante Bella se dis-
posait 4 descendre au salon, lorsqu’elle apercut la pensée dont
son meveu lui avait également fait hommage dans la matinée.

Elle en para aussit0t son corsage.

— 11 verra cette fleur ! modula-t-elle de sa voix la plus
suave. Une pensée, cela dit certes beaucoup. Elle nest peut-
dtre pas aussi fraiche que si je venais de la cueillir & I'instant ;
mais nous n’en possédons pas de plus grande ni de plus belle
au jardin. Contentons-nous donc de ce gracieux truchement.
Les guerriers ont toujours aimé le langage des fleurs; et en
dirigeant adroitement la conversation sur leur terrain, jarri-
verai sirement i mes fins. Ma pensée se confondra avec la
sienne et servira de prologue a notre prochaine union.

Malgré ces idées éthérées, miss Arabella, en passant devant
la chambre de sa belle-sceur, sous prétexte d’y chereher je ne
sais quelle paire de gants ou un éventail, ne put s’empécher
d’y procéder & son examen accoutumé. Tous les tiroirs furent
ouverts et fouillés avec un soin qui n’était pas ordinaire et qui,
partant, trahissait une préoccupation évidente ; mais la puri-
taine chagrine n’y trouva rien qui permit d’accuser I'infidélité
ou de faire soupgonner I'innocence de I'épouse de son frére.

Elle soupira derechef, comme si sa poitrine et été soulagée
du poids qui oppressait, et ses nobles sentiments se firent
jour dans I'exclamation suivante :

— C’est heureux !... Mais il y a peut-&tre une serrure se-
créte.

Elle sapprétait & s'éloigner, n’étant déja que trop restée et
craignant d’étre surprise dans sa singuliére occupation, lors-
quau milieu d'une hotte en faience bleue elle apercut un
papier.

Les gros yeux de chatte de la tante Bella étincelérent.

N’était-ce pas la Uindice accusateur qu’elle cherchait! Cette
lettre n’était-elle pas celle que lady Wilson avait recue quelques
heures auparavant avec tant de précaution et que, dansle trou-
ble de ses sens, elle avait perdue ou égarée ?

La chrétienne rigide ramassa la terrible missive et ne se
refusa pas la satisfaction de la lire: I'honneur et le repos de
son frére étaient en jeu !

L’épitre commencait ainsi :

« Chére lady,

« L’amitié que vous n’avez cessé de me témoigner, et dont
vous m’avez donné maintes preuves, me fait espérer que vous
ne serez pas hostile & mon amour... »

Hélas ! Iindiscréte ne put aller plusloin. Son oreille, exercée
a percevoir les moindres bruits, entendit du mouvement dans
Vescalier.

Elle serra prestement la lettre dans sa poche et se sauva sur
la pointe des pieds de la chambre ol sa présence aurait pu
donner lieu & des conjectures désagréables.

Comme elle se mettait en devoir de rejoindre la société, elle
rencontra Robert qui venait la prévenir qu'on I'attendait pour
prendre le thé et que son absence trop prolongée affectait
péniblement chacun.

Son entrée au salon fut, en effet, saluée par l'acclamation
enthousiaste des estomacs las de patienter.

Personne ne put se douter d’ailleurs, & voir ses traits calmes

et unis, que de terribles combats se livraient au dedans d’elle-
méme.

Mais, aprés la peine, le plaisir ! ¢’était un de ses aphorismes
favoris. 1l ne lui fut donc pas diffieile de se composer une
aimable physionomie et de répondre par un sourire des plus
expressifs au salut de sir Edmund Carey, Pami particulier de
Georges, ainsi qu'aux politesses du reste de 'assemblée.

Sir Edmund paraissait avoir une trentaine d’années. Il était
grand et bien fait, d’agréable tournure et de maniéres distin-
guces. En résumé, miss Arabella, en nourrissant un petit faible
pour lui, ne faisait pas preuve de mauvais gofit: elle tressaillit
de bonheur en se rendant ce témoignage.

Quant a 'autre question, celle de savoir sur quel fondement
la bonne demoiselle s’appuyait pour croire que sa sympathie
était réciproque chez le militaire, ¢’a été toujours une énigme
pour tout le monde. Je dois avouer cependant que sir Edmund
semblait tenir a ce que personne ne se doutat de rien. Il était
poli sans doute, mais réservé ; son dialogue était suivi, mais il
se renfermait dans les généralités. Peut-&tre hien élait-ce cette
conduite qui faisait espérer & miss Arabella que le camarade
intime de son frére caressait des idées matrimoniales dont elle
était le centre et le but. Aussi, bien qu’elle ne s’expliquat pas
a merveille lextréme réserve du brillant capitaine & son égard,
elle ne se perdait point en conjectures pour devenir le motif
qui le portait a différer de jour en jour de lui demander sa
main ; ou si, dans ses réveries virginales, elle y avait songé
une fois en passant, c’était pour se reprocher de s'étre mon-
trée trop froide envers lui, d’avoir paralysé de la sorte les
¢lans de son cceur et s’engager a le recevoir dorénavant de
fagon a ce qu’il pat vaincre la timidité la plus obstinée.

(A suivre).

Aux examens de recrues :

— Voyons, mon ami, quelles sont les attribu-
tions d’'un médecin et celles d'un vétérinaire dans
une campagne ?

Le conscrit, aprés avoir mirement réfléchi, ré-
pond :

— Le médecin d’une batterie soigne les canon-
niers et le vétérinaire les soldats du train.

Un Bordelais et un Marseillais dinent ensemble.
Le garcon apporte des champignons.

— Ah! dit le Bordelais, qu’ils sont petits! Ce
n’est pas comme ceux de chez nous, les cépes qui
sont grands comme des assiettes, et qu'on trouve
au pied des arbres.

— Peuh ! mon bon, chez moi, c’est bien plus
fort, ce sont les arbres qu’on trouve au pied des
champignons.

Le mot de la charade du précédent numéro est
Ecu. La prime (un porte-mine) a été gagnée par
M. A. Munier, banque du Commerce, & Genéve.

Enigme.
Je suis un mot léger formé de cinq voyelles
Un S est le seul neeud qui les unit entr’elles
Prime: 3¢ série des Causeries.

Théatre. — Ceux qui veulent passer demain
une soirée des plus amusantes et se faire un peu
de bon sang ne manqueront sans doute pas la re-
présentation de la Vie Parisienne, ce char-
mant opéra-bouffe, suivi des Deux Timides, comé-
die en 1 acte. Les personnes qui ont assisté a la
premiére représentation rient encore. Rideau &
7 '/, heures.

L. Morrer.
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